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NARIZENI RADY (EU) & 1385/2013

ze dne 17. prosince 2013,

kterym se z ditvodu zmény statusu Mayotte viici Evropské unii méni nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98
a (ES) & 1224/2009 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1069/2009, (EU) & 1379/2013
a (EU) & 1380/2013

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 349 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentdim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-
niho vyboru (3),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu se zvldstnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto dévodéim:

(1)  Evropskd rada rozhodnutim 2012[419/EU (}) rozhodla
o zméné statusu Mayotte vici Unii s i¢inkem od 1. ledna
2014. Od uvedeného dne pfestane byt Mayotte zdmoi-
skou zemi ¢i Gizemim ve smyslu ¢l. 355 odst. 1 Smlouvy
o fungovani EU a stane se nejvzddlenéj$im regionem
Unie ve smyslu ¢ldnku 349 Smlouvy o fungovéani EU.
Po zméné préavniho statusu Mayotte se na tento ostrov
bude ode dne 1. ledna 2014 vztahovat prévo Unie.
S ohledem na zvlastni strukturdlni socidlni a hospoddi-
skou situaci Mayotte, kterou déle komplikuje jeho odle-
hlost, ostrovni povaha, mald rozloha, slozity povrch
a podnebi, by viak méla byt zavedena nékterd zvlastni
opatfeni pro fadu oblasti.

(2)  V oblasti rybolovu a zdravi zvifat by méla byt zménéna
ndsledujici nafizeni.

() Stanovisko ze dne 12 prosince 2013 (dosud nezveiejnéné v Uiednim
véstniku).

(3 Uf. vést. C 341, 21.11.2013, s. 97.

(®) Rozhodnuti Evropské rady 2012/419/EU ze dne 11. ¢ervence 2012,
kterym se méni status ostrova Mayotte vici Evropské unii (UF. vést.
L 204, 31.7.2012, s. 131).

(3)  Pokud jde o nafizeni Rady (ES) ¢ 850/98 (%), oblast
pusobnosti nafizeni by meéla byt rozsifena o vody
okolo Mayotte jakozto nového nejvzdalengjsiho regionu
a v pdsmu 24 mil od zdkladnich linii ostrova by mélo
byt zakdzdno pouziti koselkovych nevodt k zdtahtim na
hejna tundka a tutidkovitych za Glelem ochrany hejn
velkych stéhovavych ryb v blizkosti ostrova Mayotte.

(4)  Pokud jde o nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1379/2013 (%), vzhledem k velké roztiisténosti a nero-
zvinutosti marketinkovych strategii na Mayotte by
pouziti pravidel pro oznaCovdni produktd rybolovu
znamenalo pro maloobchodniky zdtéz nepfiméfenou
informacim, které by se dostaly ke spotiebiteli. Proto je
vhodné stanovit docasnou odchylku od pravidel pro
oznacovéani produktd rybolovu nabizenych v maloob-
chodnim prodeji koncovému spotiebiteli na Mayotte.

(5)  Pokud jde o nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1380/2013 (%), méla by byt zavedena zvlastn{ opatfeni
s ohledem na rybolovnou kapacitu a rejstiik lodstev.

(6)  Vyznamnd cast lodstva plujictho pod vlajkou Francie
a provozovaného z francouzského departementu Mayotte
se sklddd z plavidel kratsich nez 10 metrti, kterd jsou
roztrousend okolo ostrova, nemaji zddné konkrétni
piistavisté a stéle jesté museji byt identifikovana, zméfena
a vybavena minimalni bezpecnostni vystroji, aby mohla
byt zafazena do rejstitku rybédiskych plavidel Unie.
V disledku této situace Francie tento rejstitk nestihne
vyhotovit do 31. prosince 2021. Francie by nicméné
méla vést provizorni rejstifk, ktery zaruéi minimdlni
identifikaci plavidel této Cdsti lod'stva a zabrdni ndrGstu
neoficidlnich rybafskych plavidel.

(7)  Jelikoz Francie ptedlozila Komisi pro tunidky Indického
ocednu (IOTC) rozvojovy pldn, ktery popisuje orientaéni
velikost lodstva Mayotte a ocekdvany vyvoj mdlo rozvi-
nutého lodstva plavidel do délky 23 metri pouzivajicich
mechanickd zaf{zeni pro dlouhé lovné siitiry a plavidel
pouzivajicich koselkové nevody se zdkladnou na Mayotte
jakozto novém nejvzddlengjsim regionu, k némuz Zddnd
smluvni strana IOTC véetné Unie nevyslovila ndmitky, je
vhodné pouzit jeho referenéni Grovné jakoZto stropy

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 ze dne 30. brezna 1998 o zachovéni

rybolovnych zdrojii pomoci technickych opatfeni na ochranu nedo-
spélych mofskych Zzivocichti (Uf. vést. L 125, 27.4.1998, s. 1).

(°) Viz strana 1 v tomto Cisle Ufedniho véstniku.

(%) Viz strana 22 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku.
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(10)

pro kapacitu lodstva tvofeného plavidly do délky
23 metrl pouzivajicimi mechanickd zafizeni pro dlouhé
lovné $nary a plavidly pouzivajicimi koselkové nevody
registrovanymi v piistavech Mayotte. Odchylné od
obecné platnych pravidel Unie by se vzhledem k soucasné
zvlastni socidlni a hospodaiské situaci Mayotte mél
poskytnout dostatecny cas, aby Francie mohla do roku

2025 zvysit kapacity mélo rozvinuté ¢asti jejtho lodstva
mensich plavidel.

Pokud jde o nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1069/2009 ('), je nutné vzit na védomi, Ze Mayotte
nedisponuje  pramyslovou kapacitou ke zpracovéani
vedlejsich produktt zivocisného ptvodu. Je proto vhodné
poskytnout Francii pétiletou lhitu k vybudovani infra-
struktury nezbytné k identifikaci, manipulaci, pfepravé
a neskodnému odstranovani vedlejich produktii Zivocis-
ného pluvodu v plném souladu s nafizenim (ES)
¢. 1069/20009.

Pokud jde o nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 (3), je
zfejmé, Ze Francie nebude s to splnit vSechny kontrolni
povinnosti Unie v &asti ,Mayotte. Pelagické druhy
Mayotte do data, ke kterému se Mayotte stane nejvzdé-
lengj$im regionem. Plavidla této ¢asti lodstva, kterd jsou
roztrousena okolo celého ostrova, nemaji zddné
konkrétni piistavisté a stale jesté museji byt identifiko-
vana. Kromé toho je nutné vyskolit rybafe a kontrolory
a vybudovat pfislusnou spravni a fyzickou infrastrukturu.
Je proto nezbytné stanovit docasnou odchylku od nékte-
rych pravidel kontroly rybéiskych plavidel a jejich vlast-
nosti, jejich cinnosti na mofi, jejich lovnych zafizeni
a jejich dlovkd ve viech fizich od plavidla po trh,
pokud jde o tuto &st lodstva. Aby viak bylo dosazeno
alespoit nékterych nejdtlezitgjsich cilt nafizeni (ES)
¢. 1224/2009, méla by Francie vybudovat vnitrostdtni
kontrolni rezim, ktery umozni kontrolu a sledovani
¢innosti této Casti lodstva a zajisti plnéni mezindrodnich
oznamovacich povinnosti Unie.

Naifzeni (ES) ¢ 850/98, (ES) & 1069/2009, (ES)
¢. 1224/2009, (EU) ¢. 1379/2013 a (EU) ¢. 1380/2013
by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne

21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty
zivocisného ptvodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotfebé, a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 (Ut. vést. L 300,
14.11.2009, s. 1).
Natizeni Rady (ES) ¢ 12242009 ze dne 20. listopadu 2009
o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani
pravidel spolecné rybdiské politiky, o zméné nafizeni (ES) ¢. 847/96,
(ES) & 2371/2002, (ES) ¢ 811/2004, (ES) & 768/2005, (ES)
2115/2005, (ES) ¢ 21662005, (ES) & 388/2006, (ES)
ES)
)

509/2007, (ES) & 6762007, (ES) & 1098/2007, (
1300/2008 a (ES) ¢. 1342/2008 a o zruSeni nafizeni (EHS
2847/93, (ES) & 1627/94 a (ES) & 1966/2006 (Uf. vést.
343, 22.12.2009, s. 1).

= OO O O

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (ES) ¢ 850/98

Nafizeni (ES) ¢. 850/98 se méni takto:

1)

v

v ¢l. 2 odst. 1 se pism. h) nahrazuje timto:

,h) Region 8

Vsechny vody pii pobfezi francouzskych departementti
Réunion a Mayotte, pod svrchovanosti nebo jurisdikci
Francie.”;

vkladd se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 34g

Omezeni rybolovu ve dvaceti¢tyfmilové oblasti okolo
Mayotte

Plavidlim je zakdzdno pouzivat jakékoli koselkové nevody
k zétahim na hejna tunidkt a tundkovitych ve dvacetictyi-
milové oblasti okolo Mayotte jakoZto nejvzdélengjsiho
regionu ve smyslu ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani EU,
méfené od zdkladnich linii, které ohranicuji teritoridlni

vody.“

Cldnek 2
Zména nafizeni (EU) ¢ 1379/2013
¢lanku 35 nafizeni (EU) ¢ 1379/2013 se dopliuje novy

odstavec, ktery zni:

,6. Do 31. prosince 2021 se odstavce 1, 2 a 3 nevztahuji
na produkty nabizené v maloobchodnim prodeji koncovému
spotfebiteli na Mayotte jakoZto nejvzdalenéjsim regionu ve
smyslu ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani EU.“

Cldnek 3
Zmény nafizeni (EU) ¢. 1380/2013

Nafizeni (EU) ¢ 1380/2013 se méni takto:

1) v ¢lanku 23 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

,4.  Odchylné od odstavce 1 je Francie oprdvnéna zavést
do 31. prosince 2025 novou kapacitu, aniZ by odstranila
rovnocennou kapacitu v jednotlivych ¢dstech lod'stva na
Mayotte jakozto nejvzdalenéj$im regionu ve smyslu ¢lanku
349 Smlouvy o fungovani EU (dale jen ,Mayotte®), uvede-
nych v piiloze 11
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2) v clanku 36 se dopliiuji nové odstavce, které znéji:

\

,5.  Odchylné od odstavce 1 je Francie do 31. prosince
2021 vynata z povinnosti zapsat do svého rejstitku rybar-
skych plavidel Unie ta plavidla, jejichz celkovd délka nepfe-
sahuje 10 metrd a kterd jsou provozovina z Mayotte.

6. Do 31. prosince 2021 Francie vede prozatimni rejstitk
rybaiskych plavidel, jejichz celkova délka nepfesahuje
10 metrd a kterd jsou provozovdna z Mayotte. Uvedeny
rejstitk obsahuje nejméné nédzev, celkovou délku a identifi-
kaéni kod kazdého plavidla. Plavidla zanesend do prozatim-
ntho rejstitku se povazuji za plavidla registrovand na Mayot-
te.
v piiloze 1I nafizeni (EU) & 13802013 se v tabulce za
polozku ,Guadeloupe: Pelagické druhy. D > 12 m“ vklddaji
polozky tykajici se Mayotte obsazené v piiloze tohoto nafi-
zeni.

Cldnek 4
Zména nafizeni (ES) ¢ 1069/2009

nafizeni (ES) ¢. 1069/2009 se clanek 56 nahrazuje timto:

,Cldnek 56
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhld-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 4. bfezna 2011.

Clanek 4 se vsak na Mayotte jakoZto nejvzdalengjsf region ve
smyslu ¢lanku 349 Smlouvy o fungovini EU (ddle jen
,Mayotte“) pouzije ode dne 1. ledna 2021. Vedlejsi produkty
Zivo¢i§ného ptvodu a vyrobky z nich vyprodukované na
Mayotte ped 1. lednem 2021 se neskodné odstrani podle
¢l. 19 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné
ve viech clenskych statech.”

Cldnek 5
Zména nafizeni (ES) & 1224/2009

V nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 se za clanek 2 vkladd novy
¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 2a

PouZiti kontrolniho reZimu Unie na nékteré Cdsti lod'stva
Mayotte jakozto nejvzddlengjsiho regionu

1. Do 31. prosince 2021 se ¢l. 5 odst. 3 a ¢lanky 6, 8, 41,
56, 58 az 62, 66, 68 a 109 nevztahuji na Francii s ohledem
na rybaiskd plavidla, jejichz celkovd délka nepfesahuje
10 metrd a kterd jsou provozovdna z Mayotte jakoZzto
nejvzdalengjsiho regionu ve smyslu ¢lanku 349 Smlouvy
o fungovani EU (dale jen ,Mayotte), jejich ¢innosti a jejich
tulovky.

2. Do 30. zaH 2014 Francie zfdi zjednoduseny
a prozatimni kontrolni rezim rybafskych plavidel, jejichz
celkové délka neptesahuje 10 metr: a kterd jsou provozovéina
z Mayotte. Tento rezim se tykd téchto zalezitosti:

a)  znalost rybolovné kapacity;

b) piistup do vod Mayotte;

¢) provadéni povinnosti vyplyvajicich z prohlasent;

d) urceni orgdnti odpovédnych za kontrolni ¢innosti;

e) opatieni, kterd zajisti, Ze veskeré vynucovani pravidel

tykajicich se plavidel delsich nez 10 metrti je provadéno
nediskrimina¢nim zptisobem.

Francie do 30. zdii 2020 predlozi Komisi akéni plan, ve
kterém uvede opatieni k zajisténi plného provedeni nafizeni
(ES) ¢ 12242009 ode dne 1. ledna 2022, pokud jde
o rybéaiskd plavidla, jejichz celkovd délka nepresahuje
10 metrt a kterd jsou provozovana z Mayotte. Tento akéni
pldn bude pfedmétem rozhovorGi mezi Francii a Komisi.
Francie pfijme veskerd nezbytnd opatfeni k provedeni uvede-
ného akéniho plénu.”

Cldnek 6

Vstup v platnost

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. prosince 2013.

Za Radu
predseda
L. LINKEVICIUS



28.12.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 354/89

PRILOHA

STROPY RYBOL’OVN}:; _KAPACITY PRO LODSTYQ REGISTROVANE NA MAYOTTE }AKOZTO
NEJVZDALENEJSIM REGIONU VE SMYSLU CLANKU 349 SMLOUVY O FUNGOVANI EU

Mayotte plavidla lovici vle¢nou siti 13916 (¥ 24000 (%)
Mayotte 2500 (¥ 8500 (¥
plavidla < 23 m pouzivajici mechanickd zafizeni pro dlouhé lovné

$ntry

Mayotte p.m. (*¥) p.m. (*¥)

(*) Podle rozvojového plinu piedlozeného IOTC dne 7. ledna 2011.

(**) Stropy budou v této tabulce uvedeny, jakmile budou k dispozici, nejpozdéji vsak do 31. prosince 2025.




	Nařízení Rady (EU) č. 1385/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterým se z důvodu změny statusu Mayotte vůči Evropské unii mění nařízení Rady (ES) č. 850/98 a (ES) č. 1224/2009 a nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009, (EU) č. 1379/2013 a (EU) č. 1380/2013

